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Turkish Interlinear

Reference: Turkish Easy-to-Read Version (HADI)

Kal AAGev €l¢ €k  TOV £mta  Ayyélwv TV EXOVTWV tag  Emta

Ve- geldi biri -den -0 yedi  meleklerin -0 sahip-olanlarin -0 yedi

G2532 G2064  GI1520 G1537 G3588 G2033  G0032 G3588  G2192 G3588  G2033
dldhag, kal  €éNdAnosv  pet’  €uol, Aéywv  Aeldpo, Sel&w ool 1O Kplpa
taslari ve- konustu -ile benim diyerek Gel goOstereyim sana -0 yargisini
G5357 G2532  G2980 G3326 G1473  G3004 G1204 G1166 G4771  G3588  G2917
g Tmopvng  THG  HeyAAng, TR kaBnuévng  Emi 084Twv  TIOAAQVY;
-0 fahisenin  -o bayuk -0 oturanin -Uzerinde sularin cok
G3588  G4204 G3588  G3173 G3588  G2521 G1909 G5204 G4183

Yedi tasi tasiyan yedi melekten biri gelip benimle konustu. Bana soyle dedi: “Gel! Sana engin sularin kenarinda
oturan buytk fahisenin ugrayacagi cezayi gostereyim.

Hed’  Ag énopvevoav ol Baowelc ThHC  VAG Kat  épebBuoBnoav ol
-ile onunla zina-ettiler -0 krallari -0 yeryuzinin ve- sarhos-oldular -o
G3326  G3739 G4203 G3588  G0935 G3588  G1093 G2532 G3182 G3588
Katowkodvteg THV  Vijv €K to0 oivou g  Topveiag alThG.
oturanlar -0 yerylzinde -den -o sarabindan -o fahiseliginin  onun
G2730 G3588  G1093 G1537 G3588  G3631 G3588  G4202 G0846

Dunya krallari onunla zina ettiler. Onun fahiseligi kuvvetli sarap gibidir. Yerylzinde yasayanlar onun sarabiyla

sarhos oldular.”

Kat

€160V

ATIAVEVKEV  pE €lg gpnpov  év Mvevpaty  Katl yuvaika
ve- goétardu beni  -igcine ¢6lun -de Ruh'ta ve- g6érdim  kadin
G2532  GO667 G1473 G519  G2048 G1722  G4151 G2532  G3708 G1135
KaBnuevnv €t Bnplov  KOKKwov, Vyépovta ovoupata BAaopnuiag, —Exwv
oturan -Uzerinde canavar kirmizi dolu isimler kafrin sahip-olan
G2521 G1909 G2342 G2847 G1073 G3686 G0988 G2192
kepahdg EmTd, Kkal  képata 6¢€ka.
baslar yedi ve- boynuzlar on
G2776 G2033  G2532 G2768 G1176

Sonra melek beni Mukaddes Ruhun hakimiyetinde ¢ole gotirdi. Orada, kirmizi bir canavarin sirtina oturmus bir
kadin gérdiim. Canavar yedi baslh, on boynuzluydu. Uzeri Allaha kiifiir niteliginde adlarla kapliyd.
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Kat yuvi) Qv miepBePAnuEvn  Topdupolv  Kal  KOKKwov, Kal

ve- -0 kadin idi giyinmis mor ve- kirmizi ve-

G2532 G3588 G1135 GI510 G4016 G4210 62532 G2847 62532
KEXPUOWMEVN Xpuoiw kal ABw TwWwiw kal  papyapitawg, Eyxouoa TIOTr)pLoV
kaph altinla ve- tasla degerli ve- incilerle sahip-olan kase

G5558 G5553 G2532 G3037  G5093 G2532  G3135 G2192 G4221
xpuoolv v ] Xelpl  autfig, Vépov PBéehuypdtwv  kal A akdbapta THC
altin -de -0 elinde onun dolu igrencliklerle ve- -0 kirli-seyler -0
G5552 G1722 G3588 G5495  GO846 G1073  G0946 G2532 G3588  GO169 63588
Tropvelag althg;

fahiseliginin  onun

G4202 G0846

Kadin mor ve al renkli elbiselere blrinmdus, altinlarla, degerli taslarla, incilerle sislenmisti. Elinde igreng seylerle,
fahiseliginin cirkeflikleriyle dolu altin bir kase vardi.

Kat  émi 10 HETwTOV  autfig &vopa yeypappévov, Huothplov  BABYAQN
ve- -Uzerinde -o alninin onun isim yazilmis sir BABIL
G2532  G1909 G3588  G3359 G0846 G3686 G1125 G3466 G0897

n METAAH, 1 MHTHP TQN TTOPNQN, KAI  TON BAEAYTMATON THZ
-0 BUYUK -0 ANASI -0 FAHISELERIN VE- -0 IGRENCLIKLERIN -0
G3588  G3173 G3588  G3384 G3588  G4204 G2532  G3588  G0946 G3588
M.

YERYUZUNUN

G1093

Alnina su esrarli isim yazilmisti: Buyuk Babil, diinya fahiselerinin ve igrencliklerinin anasi.

kal  €dov THv  yuvdika pebvoucav €k o0 alpatog TV  ayilwy, Katl
ve- g6érdim -o kadini sarhos -den -0 kanindan -o kutsallarin  ve-
G2532  G3708 G3588  G1135 G3184 G1537 G3588  GO129 G3588  G0040 G2532
€K to0 alpatog tTWv paptupwv Incod. Kat  €Bavpaca,  Swv avthy,
-den -0 kanindan -o taniklarin [sanin  Ve- hayret-ettim goérince onu

G1537 G3588  GO0129 G3588  G3144 G2424 G2532  G2296 G3708 G0846
Baldpa peya.

hayret  bulyudk

G2295 G3173

Kadinin sarhos oldugunu gérdiim. Mdminlerin kaniyla, isaya sahitlik edenlerin kaniyla sarhos olmustu. Kadini
gorunce buyuk bir hayrete dustim.

v

kal ~ €UTév pou 6 dyyehog, Ald ot ¢bavpacag? éyw  €pld ool
ve- dedi bana -o melek Neden ne hayret-ettin Ben  sodyleyecegim sana
G2532 G3004 G1473 G3588  GOO032 G1223 G5101  G2296 G1473  G2046 G4771
0 puoTfplov  TH¢  yuvalkog, kat  tol  Bnplou to0 Paotalovtog aulthy,
-0 sirrini -0 kadinin ve- -0 canavarin -0 tastyanin onu
G3588  G3466 G3588  G1135 G2532 G3588  G2342 G3588  G0941 G0846

tod  &yovtog tag émtd  kedahdg, kal A 6¢éka  képarta.

-0 sahip-olanin -0 yedi  baslarn ve- -0 on boynuzlari

G3588  G2192 G3588 G2033  G2776 G2532 G3588 G1176  G2768

Melek bana soyle dedi:
aciklayayim.

“Neden sastin? Kadinin ve onu taslyan yedi bash, on boynuzlu canavarin sirrini ben sana
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8 10 Bnplov 0O €18¢e¢ AV, Kal o0k &otwy, kat  péENeL AvaBaively €k

-0 canavar -ki gordin vardi ve- degil vardir ve- Uzere ctkmak -den
G3588  G2342 G3739  G3708 G1510 G2532 G3756 GI1510  G2532 G3195 G0305 G1537
g  dBuooou, kat  Elg anmwAelav  Omaye,;,  kat  BavpacBbrioovtat ol

-0 derinlikten  ve- -icine  yikimin gider ve- hayret-edecekler -0

G3588  G0012 G2532 G1519  G0684 G5217 G2532  G2296 G3588
katolkoOvteg €l ¢ VAG Qv ol yéypartat  to évopa
oturanlar -Uzerinde -o yeryUzanun -kimin degil yazilmistir  -o adi

G2730 G1909 G3588  G1093 G3739 G3756  G1125 G3588  G3686

et TO BBAlov TG  wiig, amd  KataPoAfg KOOMoU, BAETOVIWV TO
-Uzerinde -o kitabina -o yasamin -den kurulusundan dunyanin goérenler -0
G1909 G3588  G0975 G3588  G2222 G0575  G2602 G2889 G0991 G3588
Bnplov 6T nv, Kal o0k &otw, kal Tapéotal

canavari ¢unkd vardi ve- degil vardir ve- olacak

G2342 G3754  G1510 G2532 G3756 G1510  G2532 G3918

GOrdugun canavar bir zamanlar vardi, fakat simdi yok. Biraz sonra dipsiz derinliklerden ¢ikacak ve helak olmaya
gidecek. YerylUzunde yasayip dunya kurulahl adlari hayat kitabina kaydedilmemis olanlar canavari gérunce
sasacaklar. CunkU o bir zamanlar vardi, simdi yok, fakat yine gelecek.

9 "Q6¢ o} volOg o Exwv codlav: ai Emta kedpahai, Emta Opn
Burada -o akil -0 sahip-olan  bilgelik -0 yedi  baslar yedi  daglar
G5602 G3588  G3563 G3588  G2192 G4678 G3588 G2033  G2776 G2033  G3735
gloly, o6mou A yuvh]  kdBntat & alt®y;
dir nerede -o kadin  oturuyor -Uzerlerinde onlarin
G1510  G3699 G3588 G1135  G2521 G1909 G0846

“Bunu anlamak icin hikmet sahibi olmak gerekir. Yedi bas, kadinin Gzerinde oturdugu yedi tepedir; ayni zamanda
yedi kraldir.

10 kal  Paowelg éEmta  elow: ol Tévte  &meocav, O ELC goty, O AANOC
ve- krallar yedi dirlar -0 bes dustuler -o biri vardir -0 digeri
G2532  G0935 G2033  G1510  G3588 G4002  G4098 G3588 G1520 G510  G3588  G0243
olmw AAOev; kal  &tav ENOn, OAlyov autov &€l pEelval.
henliiz-degil geldi ve- ne-zaman gelsin  kisa onun gerekir  kalmak
G3768 G2064 G2532  G3752 G2064  G3641 G0846 G1163 G3306

Bunlarin besi 61du, biri iktidarda, 6tekiyse hentiz gelmedi. Gelince kisa bir sire kalmasi gerek.

1M kat 1o Bnplov 0O av, Kai  oUK  &otwy, Kkal autdg  Bydoog  EoTuy,
ve- -0 canavar ki vardi  ve- degil vardir hem-de kendisi sekizinci dir
G2532 G3588  G2342 G3739 G1510 G2532 G3756 GI510  G2532 G0846 G3590 G1510
Kat €k v  €ntd ¢oty, Kal  elg anwAelav  OTTAVEL.
ve- -den -0 yediden dir ve- -icine  yikimin gider
G2532  G1537 G3588  G2033 G1510  G2532 GI1519  GO684 G5217

Bir zamanlar yasamis, fakat simdi yok olan canavarin kendisi sekizinci kraldir. O da yedi kraldan biridir ve helak
olacaktir.
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12 kal ta& 6éka  képata a €8s,  S&éka Paclkel¢  elow, oltweg Paoleiav

ve- -0 on boynuzlar  -ki gérdin on krallar dirlar ~ -ki kralhgi

G2532 G3588 G1176  G2768 G3739  G3708 G1176  G0935 G1510  G3748 G0932
olmw gE\afov, AMa €&ouciav WG Baowelg, piav  @pav  Aapfdvoucty, peTd
hentz-degil aldilar ama  yetki gibi krallar bir saat ahyorlar -ile
G3768 G2983 G0235  G1849 G5613  G0935 G1520 G5610  G2983 G3326

o0 Bnplou.
-0 canavarin
G3588  G2342

“Gordugun on boynuz henuz saltanat sirmemis on kraldir. Canavarla birlikte bir saat hukim strmek icin yetki
alacaklar.
13 o0tot piav yvopnv #&xouowy, kat THY  Slvapwv  kal  €€ouciav  avut®v, TR
Bunlar  bir dusliince sahiptirler ve- -0 gucu ve- yetkiyi onlarin -0
G3778 G1520  G1106 G2192 G2532  G3588  G1411 G2532  G1849 G0846 G3588

Bnpiw Sdodaaotv.
canavara verirler
G2342 G1325

Bunlarin dustinceleri birdir; iktidari ve yetkilerini canavara verecekler.

14 o0tol peta to0 Apviou TIOAEMAOOUGLY, Kal  TO ‘Apviov viknoeL altoug;
Bunlar -ile -0 Kuzu'yla savasacaklar ve- -0 Kuzu yenecek onlar
G3778 G3326 G3588  GO0721 G4170 G2532 G3588  G0721 G3528 G0846
otL KOplog kuplwv €otiv kal  Baoleug Paoéwv; kat ol HeT"  autod,
c¢unki  Rab'dir  rablerin O ve- Kral'dir krallarin ve- -0 -ile O'nun
G3754  G2962 G2962 G1510  G2532  G0935 G0935 G2532 G3588 G3326 G0846
KAnToL, Kat  ékAektol, kal  Totol.
cagnimiglar  ve- secilmigler  ve- sadiklar
G2822 G2532 G1588 G2532  G4103

Kuzuyla savasacaklar, fakat Kuzu onlari yenecek. Cinku Kuzu, efendilerin Efendisi, krallarin Kraldir. Ona refakat
edenler de cagrilmis, secilmis ve Ona sadik kalmis kisilerdir.”

15  Kal Méyet poi, Ta  0Odata d €i6ec, 00 A mépvn  Kkd&BnTai, Aaol
Ve- diyor bana -o sular —ki g6rdin nerede -o fahise  oturuyor  halklar
G2532 G3004 G1473 G3588  G5204 G3739  G3708 G3757 G3588  G4204 G2521 G2992
kat  dyxhot gloly, kalt  £&6vn kat  yA®ooal
ve- kalabaliklar  dirlar  ve- uluslar  ve- diller
G2532  G3793 G1510  G2532 G1484 G2532  G1100

Sonra melek bana soyle dedi: “Su gérdugun sular - fahisenin kenarinda oturdugu sular - halklar, cemiyetler,
milletler ve dillerdir.

16 kal t&@  &éka képata @& €1e¢, Kal TS  Bnpiov, oltoL pLOAGOUGCLY
ve- -0 on boynuzlar -ki goérdun  ve- -0 canavar bunlar nefret-edecekler
G2532 G3588 G1176  G2768 G3739  G3708 G2532 G3588 G2342 G3778  G3404

thv  mopvny, Kal  ApnHwWHEVNV TOLAoouow althv, Kal  YUupvry;, Kal  Tdg

-0 fahiseden ve- viran yapacaklar onu ve- ciplak ve- -0
G3588  G4204 G2532  G2049 G4160 G0846 G2532  G1131 G2532  G3588
odapkag authg ¢dayovtal, kal  althv KATOKAUOOUGLWY &V Tupg;
etlerini onun yiyecekler  ve- onu yakacaklar -de atesle

G4561 G0846 G5315 G2532  G0846 G2618 G1722  G4442
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GOrdugun canavarla on boynuz, fahiseden nefret edecekler. Onu perisan edip ¢iplak birakacaklar. Etini yiyip
kendisini ateste yakacaklar.

17 o yap Oedg  Ebwkev  €lg Tag Kapdiag avt®v TOWoal THV  yvwpnv
-0 ¢inkd  Tanri  verdi -icine -o kalplerine onlarin  yapmak -o disuncesini
G3588 G1063  G2316  G1325 G1519  G3588  G2588 G0846 G4160 G3588  G1106

avtold, kalt Towjoat plav  ywpnvy, kat  Solvar TtThHv  Packelav  altv QY

(Y

O'nun ve- yapmak  bir dusiince  ve- vermek -o kralliklarini  onlarin -0
G0846 G2532  G4160 G1520  G1106 G2532  G1325 G3588  G0932 G0846 G3588
Bnpiw, dypL  teAeoBoovtal ol AoyoL TO0  Ocol.

canavara -kadar tamamlansin -0 sozleri -o Tanri'nin

G2342 G0891 G5055 G3588 G3056 ~ G3588 G2316

Cunku Allah, maksadini yerine getirme niyetini onlarin yiregine koymustur. Saltanatlarini canavara devretmekte
sozbirligi edecekler. Bu durum Allahin sézleri yerine gelinceye kadar devam edecektir.

18 kal N yuvihp v €ide¢  Eotwv TIOMG 1) HeyaAn, 0 gyouvoa
ve- -0 kadin ki gordin  dir -0 sehir -o bayuk -0 sahip-olan
G2532 G3588 G1135 G3739  G3708 G1510  G3588 G4172  G3588 G3173 G3588  G2192
Baowelav el TOv  PBaoléwv THC  YAG.
kralhgi -Uzerinde -o krallarinin -0 yeryudzundn
G0932 G1909 G3588  G0935 G3588  G1093

GoOrdugun kadin, dinya krallarina hikmeden buyuk sehirdir”
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